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A Guide on Sustainable Management
and Utilization of Overseas Forest by
Chinese Enterprises
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The Guide applies to guiding the overseas
activities of Chinese enterprises in forest
management, utilization and protection, to
contribute to sustainable development of global
forest resources, to regulating the wood
processing and utilization activities of Chinese
enterprises in foreign countrles and improving
their self-regulation, Fromotlng legal and
sustainable utilization of global forest resources
and related trade activities.
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2.1 EAXFNIFundamental Principles
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The principle of national soverelgnty
Chinese enterprises shall fully respect the
ownership of the host country to forest
resources and abide by its laws,
regulations and policies while managmg
and utilizing the forest resources in the
country.
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The principle of mutually beneficial
cooperation: Chinese enterprises shall make
great efforts to promote the local economic
and community development, and conduct
cooperation based on mutual benefit while

managing and utilizing the forest resources
in foreign countries.
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The principle of integrating ecological,
economic and social benefits: Chinese
enterprises shall highly value the
ecological benefit of forests, and
ensure the unification of ecological,
economic and social benefits while
managing and utilizing the forest
resources in foreign countries.
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The principle of combining government
guidance with industry self-regulation:
Chinese enterprises shall conduct
activities according to the Chinese
government’s guidance and industry
regulations while managing and utilizing
the forest resources in foreign countries.
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The principle of sustainable management
and utilization of forests: Chinese
enterprises shall contribute to sustainable
development of local forests, and
safeqguard local ecological and
environmental security while managing
and utilizing the forest resources in
foreign countries.




2.1.6 TR o E YA ST
%ILJT;WIVI‘ ot YR 4 A ‘/ﬁzﬁﬁ B,

B ] AR . SRR
ﬁ[‘?:/)?

The principle of resource saving:
Chinese enterprises shall save the
forest, land and energy resources to
the greatest possible extent while
managing and utilizing the forest
resources in foreign countries.
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Laws and Regulations
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conventions/agreements

signed by China and the host country and
international conventions

/agreements shall be observed.
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The laws, statutes, departmental
regulations and relevant documents made
or issued by competent authorities' of the
Chinese government on the enterprises

involved in foreign investment and
economic cooperation.
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The laws and regulations on forest
resources in the host country shall
be abided by.
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The laws, regulations and related
documents of the host country on
the foreign investment, input of
labour services and contracting
projects, shall be observed.
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The current laws and regulations on forest
resources in the host country shall be
fully understood and familiarized. All
forest management activities shall be in
compliance with the requirements of the
forestry laws and regulations of the host
country, and the corresponding
respon5|b|I|t|es and obligations shall also
be taken and fulfilled.
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The legal awareness of the enterprise
employees shall be enhanced. Various
kinds of illegal activities shall be avoided
and reduced, correcting measures shall be
taken as soon as discovering an illegal act
and it shall be recorded in time.
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Management and utilization
of forest resources
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The Guide shall be applicable to the
Chinese enterprises engaged in forest
harvesting, wood processing and

utilization, as well as other related
activities in foreign countries.




4.1 EAERBasic requirements
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To legally manage and exploit forest resources:
Chinese enterprises involved in the overseas
investment on the management and utilization of
forest resources shall submit a application to
relevant departments of the host country and get
the approval, then manage and utilize forest
resources followed along with the requirements on
business place, area, quantity, type, operational
scope, etc. Any operations beyond the prescribed
scope are forbidden. Any related activities on
contracting project, labour service cooperation,
purchasing and managing timber and wood
products, etc. shall meet the requirements of the
relevant laws and regulations issued by both sides.
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Forest resources shall be managed and
utilized rationally. In logging area, the
comprehensive utilization ratio shall be
improved during timber harvesting and
bucking.
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Ecological and environmental protection shall
be paid more attention to. To take effective
measures to avoid or lighten ecological and
environmental impacts of forest
management activities, and take special
protective measures to HCVF (High
Conservation Value Forest).
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Chinese enterprises, which has been granted the
long-term use right of forestland by the host country
according to the prescriptive procedures, shall
formulate the forest management and utilization
plan in accordance with the requirements of the laws
and regulations on forest resource utilization, and
submit the plan to the competent national
authorities or local authorities of the home country
for approval.
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According to the scale of activities of the
enterprises as well as the relevant
regulations and requirements in the host
country, forest restoration and
regeneration shall refer to the document “A
Guide on Sustainable Overseas Silviculture
by Chinese Enterprises.”
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Appropriate ec,uipments and measures
shall be available on forest fire prevention
and harmful living organisms prevention
and control.
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The implementation of the forest
management and utilization plan shall
meet the requirements of the approved
related documents on forest resources
management and utilization.
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Wood processing and transportation
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The wood processing project shall comply with
the industrial policies, relevant investment
requirements and permission between china and
the host country, and it shall be in favour of
bilateral cooperation. Enterprises shall be
encouraged to comprehensively utilize wood
through deep processing.
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The project shall be implemented followed along
with the gquideline of reasonably utilizing the
forest resources, saving energy, protecting
resources and environment to achieve
sustainable development.

4.3.3 AMISHNAT G P E I AR AR A R,
BEAT A OISO 45 52

The wood transportation shall meet the standards
and requirements on wood transportation,
inspection and quarantine of the host country,

and the relevant documents shall be put on
record.
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Personnel training and technical guidance
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To encourage enterprises to establish the training
system and conduct necessary training and
guidance for employees concerned.
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To Ensure relevant employees can implement
forest management plan and have operating

skills on harvesting, Sawing, Yarding and
transportation, regeneration and processing, etc.
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The professional technicians shall

provide necessary technical guidance
for the field workers.
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To establish multi-stakeholders publicity
and consultation system.
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To proclaim the main contents of the
effective and legal documents on forest
management and utilization to the local
communities and the stakeholders.
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The pre-harvesting publicity and consultation system shall
be formulated in accordance with the requirements of the
local governments and define the form, content and time
limit of the publicity and consultation. When clear felling in
Iarge area, it is necessary to make it known to local people
and set Lé(p public signs in cutting areas and surrounding
main roads which include main contents of legal logging
document approved by the departments concerned, and
task period, etc.
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Ecological and environmental protection

5.1 LAk Basic requirements
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Measures shall be adjusted to local conditions and scientific
and rational harvesting way and operation measures shall
be taken to minimize the impacts of forest harvesting on
biological diversity, habitats of wild fauna and flora,
ecologically fragile areas, natural landscape, water quantity
and quality iIn watershed, forestland soil and the
regeneration of seedling and sapling, so as to ensure rapid
restore of the forest ecosystem functions.
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Take the corresponding measures to
protect the forest, especially the high
conservation values forest (HCVF).
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The negative impacts of forest harvesting
operation on surface rainfall and underground
water resources shall be taken full account of
while designing the felling areas, so as to slow
down soil erosion, control soil and water losses
and avoid serious destruction to forest catchment
area due to harvesting.
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During harvesting, skidding, regeneration
and road construction etc., rational and
effective measures shall be taken to
minimize the negative impact of human
activities on forestland, avoid surface
damage and soil corrosmn and maintain
the natural properties of soil and its long-
term productivity.
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Necessary measures shall be taken to
alleviate the air pollution caused by
mechanical noise and exhaust emissions
during harvesting operation, waste
produced during production and
construction and household garbage shall
be treated immediately and appropriately.
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The site and land for wood processing
plants shall comply with the related
Frowsmns of the host country. The solid,
quid, gas wastes and noise pollution etc.
generated during wood processing shall
meet the emission standards and
requirements made by local environment
protection departments.
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To establish perfect system on forest fire
prevention, harmful living organisms control and
formulate and implement the related measures.
To build corresponding facilities for fire control
and biological control, provide appropriate
equipments according to the security
requirements in forest laws of the host country
on forest fire control and harmful living
organisms control.



5.3 Y%A Protection of
Biodiversity
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To protect the species as well as their habitats
officially provided in international conventions
and laws and statutes of the host country.
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According to the requirements of related laws
and statutes of the host country, the precious,
rare, threatened and endangered fauna and flora
species as well as their habitats that need
protection shall be ascertained and be lined out
on the map.
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Certain measures shall be formulated accordingly to protect
the precious, rare, threatened and endangered fauna and
flora species within the conservation area, and employees
shall Iﬁe trained and educated with the relevant knowledge
as well.
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The collection activities of wildlife specimens shall comply
with wildlife protection statutes of the host country, and
adopt the methods of sustainable utilization of resources,
minimizing the damage of the local resources.
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According to the requirements of relevant
laws and statutes of the host country, the
typical forest ecosystem  shal be
ascertained within the logging area or in
surrounding area through investigation,
measures of protecting typical forest
ecosystem shall be formulated to maintain
its natural status.
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Community Development

6.1 EEYHERKEENF Respect the

legal rights of local residents
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The management and utilization of forest
resources shall be favorable for the sustainable
forest management and the sound development
of economy on local level in long term, and aims
to achieve the mutual benefits and win-win

between enterprises and local residents.




6.1.2 J‘ﬁﬁT%}ﬁﬁ‘éﬁgﬂ‘ IR BN, 789y fél
Ji IQH A 2, RIS 2445, 6k G AR Mg A
@ﬂﬁ%ﬁ@%%x%\mﬁﬂ%%éﬂ@%
Vv e 5 A B A A

The mterests of local residents shall be
given full consideration to during
conducting forest management activities.
the enterprises shall take appropriate
measures to prevent the activities from
directly or indirectly infringing,
threatening or impairing the ownership or
use right of local residents to Ilegal
resources.
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Promote community development
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To take active part in local public welfare
activities, and make great efforts to provide
employment, training and other social service
opportunities for residents in the forest areas and
neighboring communities.
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To encourage and support community residents
participating in major decision-makings of forest
development, and make the related information
on forest management contents, progress and
situation known to local residents during forest
management, so as to promote the enterprise,
build up good images and enhance credibility.
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To respect the customs of local residents,
establish the consultation mechanism and
maintain friendly relationship with them.
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To line out and protect the forestland which is
characterized by specific cultural, ecological,
economical and religious significances to local
settlers through actively consultation with them.
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